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NOTICE D'UTILISATION

84UsP

INSPEC

m CASQUETTE ANTI-CHOC

NOTICE D'UTILISATION

Reportez-vous a tiquette du produit pour des informations détaillées sur| Seules | tles
icones qui apparaissent sur e produit et esinformations iisateursci-dessous sont applicables. T uitssont conformes
aux exigences du réglement UE 2016/425, EN812:2012.

AVERTISSEMENT CE N'EST PAS UN CASQUE DE SECURITE INDUSTRIELLE

UTILISATION DE LA CASQUETTE ANTI-CHOC

Cette casquette anti-choc ne protége pas contre ls effets de la chute dobjets lancés ou e dépl de ch dues.

ne doit pas étre utilisé, au lieu d'un casque de sécurité industriel tel que spécifié dans a norme EN 397.

(et casquete st o pour absorber Ienevg\ed un coup par destruction partielleou endommagement de a oque et,méme i
apparents, toute unimpact important devrait étre remplacé.

Pouv une protection adequate, cette casquette doit étre ajustée ala tille de a téte de Futlisateur. Lattention des utilisateurs est

également attirée sur le danger de modifier ou de supprimer 'un des composants originaux de la casquette. Ne pas appliquer de

peinture, de solvants, d‘adhésifs ou détiquettes autocollantes

REGLAGE ET INSPECTION DE LA CASQUETTE ANTI-CHOC

Pour assurer une protection efficace, cette casquette antichoc doit ére portée avec sa visiére tournée vers Favant et doit étre ajusté

alataille de la téte de I'utilisateur a Iaide de I'attache située a larriére du capuchon (réglable de 54 cm a 59 cm de circonférence

de Ia |e!e) La durée de conservation de la casquette est a'feclee parde nombreux facteurs, y comprisle froid, la chaleur, les

p iques, la lumiere du soleil et I'utilisation b les jours pomdeie(levloul
g ion ou de dégats. La d: i est marqueesur haque coque de tion. L
de défauts, il convient a son but. Dans des ci normales, la casq devrait offir nadéquat

pendant 2.2 3 ans (aprés la premiére utilisation) ou 5 ans selon la date de fabrication.

INSPECTION ET SOINS DE LA CASQUETTE ANTI-CHOC

La casquette doit étre nettoyée / désinfectée en lessuyant avec un chiffon humidifié avec une solution détergente douce et légere.
la casquette doit ensuue étre \alssee al awrsec Au(un pmdmt ch\mlque solide ou abrasif ne doit étre utilisé. Sila casquette ne

peulpas yée par lacée. Lorsquille nest p: ée ou pendant le transport
é kée d ball: quiil soit hors de \a Ium\ewd\rectedusolellpouvevllertoutmntau
ave(despmdmtsch\mlques, des liquides ou des biets anchants tne p dé des objets qui tombent dessus. Il

nest pas nécessaire de mettre la casquette dans un sac.
< ément aux exigent é 3

de sécurité, I'utilisateur est informé que lorsque le capuchon
esten contact avec |a peau de lutilisateur, il peut provoquer des réactions allergiques a des personnes sensibles. S tel est le cas,

le porteur devrait laissé la zone dangereuse, retirer la casquette et demander conseil aux médecins. Aucun des matériaux utilsés
dans la fabrication de cette casquette nest connu pour affecter 'hygiéne ou la santé du porteur.

MARQUES : 1 3 4

1) identification du fabricant o dir“"';me @

2) année et mois de fabrication (ejustable)

3) gamme de taille (ajustable)

4) CE standard PORTWEST 54-59CM ENg12:2012
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